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א1 וָאֶשָּׂ֥
Y–alcé
H5375

עֵינַי֛
mis–ojos

רֶא וָאֵ֖
y–vi
H7200

וְהִנֵּה־
y–he–aquí
H2009

אִ֑ישׁ
un–hombre
H0376

וּבְיָד֖וֹ
y–en–su–mano
H3027

בֶל חֶ֥
cuerda–de

ה׃ מִדָּֽ
medida

ALCÉ después mis ojos, y miré y he aquí un varón que tenía en su mano un cordel de medir.

ר2 וָאֹמַ֕
Y–dije
H0559

נָה אָ֖
¿A–dónde
H0575

ה אַתָּ֣
tú

הֹלֵךְ֑
vas?
H1980

וַיֹּ֣אמֶר
Y–dijo
H0559

י אֵלַ֗
a–mí
H0413

לָמֹד֙
Para–medir
H4058

אֶת־
(marca–de–objeto)
H0853

ם יְר֣וּשָׁלִַ֔
a–Jerusalén
H3389

לִרְא֥וֹת
para–ver
H7200

ה־ כַּמָּֽ
cuánta
H4100

הּ רָחְבָּ֖
es–su–anchura
H7341

ה וְכַמָּ֥
y–cuánta
H4100

הּ׃ אָרְכָּֽ
es–su–longitud
H0753

Y díjele: ¿A dónde vas? Y él me respondió: A medir á Jerusalem, para ver cuánta es su anchura, y cuánta su 
longitud.

וְהִנֵּ֗ה3
Y–he–aquí
H2009

הַמַּלְאָ֛ךְ
el–ángel
H4397

הַדֹּבֵ֥ר
el–que–habla
H1696

י בִּ֖
en–mí

יֹצֵא֑
salía
H3318

וּמַלְאָךְ֣
y–un–ángel
H4397

ר אַחֵ֔
otro
H0312

א יֹצֵ֖
salía
H3318

לִקְרָאתֽוֹ׃
a–su–encuentro
H7125

Y he aquí, salía aquel ángel que hablaba conmigo, y otro ángel le salió al encuentro,

וַיֹּ֣אמֶר4
Y–dijo
H0559

ו     אֵלָ֔
a–él
H0413

ץ רֻ֗
Corre
H7323

ר דַּבֵּ֛
habla
H1696

אֶל־
a
H0413

הַנַּ֥עַר
el–joven
H5288

ז הַלָּ֖
este
H1975

ר לֵאמֹ֑
diciendo
H0559

פְּרָזוֹת֙
Sin–muros
H6519

ב תֵּשֵׁ֣
habitará
H3427

ם יְרוּשָׁלִַ֔
Jerusalén
H3389

ב מֵרֹ֥
por–la–multitud–de
H7230

אָדָ֛ם
hombres
H0120

וּבְהֵמָ֖ה
y–animales
H0929

הּ׃ בְּתוֹכָֽ
en–medio–de–ella
H8432

Y díjole: Corre, habla á este mozo, diciendo: Sin muros será habitada Jerusalem á causa de la multitud de los 
hombres, y de las bestias en medio de ella.

וַאֲנִי5֤
Y–yo
H0589

הְיֶה־ אֶֽ
seré–para
H1961

לָּהּ֙
ella

נְאֻם־
oráculo–de
H5002

יְהוָ֔ה
Yahweh
H3068

ח֥וֹמַת
un–muro–de
H2346

אֵ֖שׁ
fuego
H0784

סָבִ֑יב
alrededor
H5439

וּלְכָב֖וֹד
y–para–gloria
H3519

הְיֶה֥ אֶֽ
seré
H1961

הּ׃ בְתוֹכָֽ
en–medio–de–ella
H8432

פ
P

Yo seré para ella, dice Jehová, muro de fuego en derredor, y seré por gloria en medio de ella.

ה֣וֹי6
¡Ay!
H1945

ה֗וֹי
¡Ay!
H1945

וְנֻס֛וּ
Y–huid
H5127

רֶץ מֵאֶ֥
de–la–tierra–del
H0776

צָפ֖וֹן
norte
H6828

נְאֻם־
oráculo–de
H5002

יְהוָה֑
Yahweh
H3068

י כִּ֠
porque

ע כְּאַרְבַּ֞
como–los–cuatro
H0702

רוּח֧וֹת
vientos–de
H7307

הַשָּׁמַ֛יִם
los–cielos
H8064

שְׂתִּי פֵּרַ֥
os–he–esparcido
H6566

אֶתְכֶ֖ם
a–vosotros
H0853

נְאֻם־
oráculo–de
H5002

יְהוָֽה׃
Yahweh
H3068

Eh, eh, huid de la tierra del aquilón, dice Jehová, pues por los cuatro vientos de los cielos os esparcí, dice Jehová.
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ה֥וֹי7
¡Ay!
H1945

צִיּ֖וֹן
Sion
H6726

י הִמָּלְטִ֑
¡Escápate!
H4422

בֶת יוֹשֶׁ֖
la–que–habita
H3427

בַּת־
hija–de
H1323

ל׃ בָּבֶֽ
Babilonia
H0894

ס
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Oh Sión, la que moras con la hija de Babilonia, escápate.

י8 כִּ֣
Porque

ה כֹ֣
así
H3541

֮ אָמַר
dice
H0559

יְהוָה֣
Yahweh
H3068

צְבָאוֹת֒
de–los–ejércitos

אַחַר֣
Después–de

כָּב֔וֹד
gloria
H3519

נִי שְׁלָחַ֕
me–ha–enviado
H7971

אֶל־
a
H0413

הַגּוֹיִ֖ם
las–naciones

הַשֹּׁלְלִ֣ים
las–que–os–despojaron

אֶתְכֶם֑
a–vosotros
H0853

כִּ֚י
porque

הַנֹּגֵעַ֣
el–que–toca
H5060

ם בָּכֶ֔
a–vosotros

נֹגֵעַ֖
toca
H5060

בְּבָבַ֥ת
la–niña–de
H0892

עֵינֽוֹ׃
su–ojo

Porque así ha dicho Jehová de los ejércitos: Después de la gloria me enviará él á las gentes que os despojaron: 
porque el que os toca, toca á la niña de su ojo.

י9 כִּ֠
Porque

י הִנְנִ֨
he–aquí–yo
H2009

מֵנִי֤ף
agito

אֶת־
(marca–de–objeto)
H0853

֙ יָדִי
mi–mano
H3027

ם עֲלֵיהֶ֔
sobre–ellos

וְהָי֥וּ
y–serán
H1961

שָׁלָ֖ל
despojo
H7998

לְעַבְדֵיהֶם֑
para–sus–siervos
H5650

ם ידַעְתֶּ֕ וִֽ
y–sabréis
H3045

י־ כִּֽ
que

יְהוָה֥
Yahweh
H3068

צְבָא֖וֹת
de–los–ejércitos

נִי׃ שְׁלָחָֽ
me–ha–enviado
H7971

ס
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Porque he aquí yo alzo mi mano sobre ellos, y serán despojo á sus siervos, y sabréis que Jehová de los ejércitos 
me envió.

רָנִּ֥י10
¡Canta!

י וְשִׂמְחִ֖
¡Y–alégrate!
H8055

בַּת־
hija–de
H1323

צִיּ֑וֹן
Sion
H6726

י כִּ֧
porque

הִנְנִי־
he–aquí–yo
H2009

בָ֛א
vengo
H0935

י וְשָׁכַנְתִּ֥
y–habitaré
H7931

בְתוֹכֵ֖ךְ
en–medio–de–ti
H8432

נְאֻם־
oráculo–de
H5002

יְהוָֽה׃
Yahweh
H3068

Canta y alégrate, hija de Sión: porque he aquí vengo, y moraré en medio de tí, ha dicho Jehová.

11֩ וְנִלְווּ
Y–se–unirán

גוֹיִ֨ם
naciones

ים רַבִּ֤
muchas

אֶל־
a
H0413

יְהוָה֙
Yahweh
H3068

בַּיּ֣וֹם
en–el–día
H3117

הַה֔וּא
aquel
H1931

יוּ וְהָ֥
y–serán
H1961

י לִ֖
para–mí

לְעָם֑
por–pueblo

י וְשָׁכַנְתִּ֣
y–habitaré
H7931

ךְ בְתוֹכֵ֔
en–medio–de–ti
H8432

עַתְּ וְיָדַ֕
y–sabrás
H3045

כִּי־
que

יְהוָה֥
Yahweh
H3068

צְבָא֖וֹת
de–los–ejércitos

נִי שְׁלָחַ֥
me–ha–enviado
H7971

יִךְ׃ אֵלָֽ
a–ti
H0413

Y uniránse muchas gentes á Jehová en aquel día, y me serán por pueblo, y moraré en medio de ti; y entonces 
conocerás que Jehová de los ejércitos me ha enviado á ti.
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ל12 וְנָחַ֨
Y–heredará
H5157

יְהוָה֤
Yahweh
H3068

אֶת־
(marca–de–objeto)
H0853

יְהוּדָה֙
a–Judá
H3063

חֶלְק֔וֹ
como–su–porción

עַ֖ל
sobre

אַדְמַת֣
la–tierra–de
H0127

דֶשׁ הַקֹּ֑
la–santidad
H6944

וּבָחַ֥ר
y–escogerá
H0977

ע֖וֹד
todavía
H5750

�ם׃ ֽ בִּירוּשָׁלִָ
a–Jerusalén
H3389

Y Jehová poseerá á Judá su heredad en la tierra santa, y escogerá aún á Jerusalem.

ס13 הַ֥
¡Calla!
H2013

כָּל־
toda
H3605

ר בָּשָׂ֖
carne
H1320

מִפְּנֵי֣
delante–de
H6440

יְהוָה֑
Yahweh
H3068

י כִּ֥
porque

נֵע֖וֹר
se–ha–despertado
H5782

מִמְּע֥וֹן
desde–la–morada–de
H4583

קָדְשֽׁוֹ׃
su–santidad
H6944

ס
S

Calle toda carne delante de Jehová; porque él se ha despertado de su santa morada.
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